LEVTO ® WG est un HERBICIDE a iné anti-dicotyléd de post-levée du blé tendre d’hiver et de pri
du blé dur d’hiver et de printemps, du triticale et du seigle. 1l est utilisé de 0,33 a 0,5 kg/ha.

Nom homologué : LEVTO WG
N°e dAM.M. : 2170208 L 3
Détenteur de I’ AM.M. et EMB : Life Scientific Ltd, Block 4, Belfield Office Park, Beech Hill Road, Dub
Type d'action : Herbicide de post-levée (HRAC 2, anciennement B)
Formulation : Granulés dispersables (WG)
Composition : 30 g/kg (3.0 % p/p) de mesosulfuron-methyl
6 g/kg (0.6 % p/p) de i
90 g/kg (9.0 % p/p) de pyr-di sthvl (phytop )
DANGER LEVIO ®wG . .
Contient éthoxylat d alcool gras aIkerther et tetrapropyleneben& , sel de calcium
H315
H318 vaoque de graves lésions des yeux.
H410 Tres toxique pour les organism , entraine des effets néfastes a long terme.
Fﬁ” EUH208 Contient un éthoxylat d'alcool, Ikylé t déclencher une réaction allergique.
L @ EUH401 Respectez les instructions d'utili éviter les risques pour la santé humaine et
I'environnement.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P264 Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
P302+352 EN CAS DE CONTA( PEAU : laver abonda au savon.
P305+351+338+310 EN CAS DE EC LES YEUX : e gcaution a I'eau pendant
plusieurs lentilles de con me en porte et si elles
peuvent étre. nt enlevées. Continue Appeler immédiatement un
un médeci
P391 R
P501 imi /reclplent dans|une installation agréée d'élimination des déchets.
SP1 ballage. Ne pas nettoyer le materlel

Puis signaler vos sympt
(appel gratuit depuis un
PREMIERS SOINS
S'éloigner de la zong

jtang” enlevr tout vétemen

médiatement et abondamment la peau sous |'eau du robinet et
pécialiste.
nt pendant 15 a 20 minutes sous un filet d'eau paupiéres ouvertes. Appeler
g6in et consulter un spécialiste.
pntacter sans délai les secours : le 15, le 112 ou un centre antipoison.

0 B, le 112 ou un centre antipoison.
ans tols

GTIN 05391534940661

es cas, si les symptomes persistent ou en cas de malaise, consulter un médecin et lui présenter I'étiquette etlou la
de Données de Sécurité.
En cas d'intoxication animale : contacter votre vétérinaire.
Consulter ce livret avant toute utilisation. Distribué par : LIFE SCIENTIFIC FRANCE
REEMPLOI DE LEMBALLAGE INTERDIT 11-13 rue des Aulnes - 69760 Limonest
Fiche de Données de Sécurité disponible sur : www.quickfds.com. @ Une question sur ce produit ?
Fabriqué en UE N° vert : 0 800 912 759

(appel gratuit depuis un poste fixe)
N° de lot et date de fabrication : voir emballage www.lifescientific.com
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DESCRIPTIF DU PRODUIT

Mode d’action & <‘ ?

Grace a l'association de deux substances actives, LEVTO WG contrdle un large spe \ inées et
dicotylédones. Le mésosulfuron-méthyl et I'iodosulfuron-méthyl-sodium apparti a lafamille des
sulfonylurées (HRAC 2, anciennement B, inhibiteurs d’ALS), ces deux substanc s conférent a cet
herbicide une efficacité importante sur de nombreuses adventices.

Le méfenpyr-diéthyl est un phytoprotecteur.

Tableau des usages - Traitement des parties aériennes

Dose Nom ZNT
Culture Cible homologuée max. TR
(L/ha) d'appl. aquatiq

*
Blé tendre d'hiver
Blé dur d'hiver Graminées et
Seigle dicotylédones| 0.5 k
Triticale annuelles

1 \Post-levee de |99 jours |5 metres
\ a culture

Blé tendre de .
printemps Graminéegs et

Blé dur de es| 0.33 kg/h
printemps les

agne d’'herbicide inhibiteur de I'ALS a action anti graminée
es suivantes : mésosulfuron, iodosulfuron, imazaméthabenz,

Restriction a
contenant au
propoxy;

i &1 imales de résidus : se reporter aux LMR définies au niveau de I'Union Européenne,
ult

e, sulfosulfuron, flupyrsulfuron-méthyl.

S les a I'adresse :
s://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/mrls

istances de Sécurité Riverains / Résidents : « conformément a la réglementation en vigueur, respecter
une distance de sécurité au voisinage des zones d’habitation et des lieux accueillant des travailleurs

présents de fagon réguliére a proximité de ces traitements. »




Spectre d’efficacité
LEVTO WG a 0.5 kg/ha avec huile adjuvante 0

GRAMINEES

Agrostide jouet du vent

Avoine a chapelets (parties aériennes)
Brome mou

Folle avoine

Paturin annuel

Paturin commun

Phalaris

Ray-grass

Vulpin

DICOTYLEDONES

Matricaire
Moutarde des champs *
Ravenelle
Stellaire

Coquelicot
Pensée
Véronique a feuilles de lierre
Véronique de Perse
Véronique des champs

\ Moyennement sensible
O (70 a 84% d'efficacité)

Sur les adventic nsibles (agros , paturins, vulpin), il est possible de diminuer
la dose jusqu’a /ha si les con le permettent (infestation, stade des adventices...).

1
e huile adjuvante.
iver, du stade 3 feuilles au stade 2 nceuds des céréales.
culture bien implantée en bon état végétatif.

P une efficacité optimale, traiter préférentiellement sur des adventices jeunes en conditions
poussantes (de 3 feuilles a fin-tallage pour les graminées et de cotylédons a 6 feuilles pour les
dicotylédones).

N'utiliser LEVTO WG que sur des adventices ne présentant pas de résistance aux inhibiteurs
de I'ALS.



Conditions météorologiques
Traiter par temps calme pour éviter toute dérive de pulvérisation. Eviter toute ‘éri\@es

cultures adjacentes, particulierement si celles-ci sont sensibles.

Traiter préférentiellement par forte humidité relative (plus de 60 %). Ne¥ ai si la
température de |'air est inférieure a 5°C.

Eviter de traiter si une période prolongée de froid entrainant I'arrét
culture est prévue dans les jours précédant ou suivant l'application
dur et triticale. Eviter de traiter aprés une période de forte pluvio. en particulier sur
blé dur et triticale. Des forts écarts thermiques lors de la période i ent, ou des pluies
importantes avant le traitement, peuvent causer de légers sympté phytotoxicité sur la
culture (jaunissement, parfois un tassement), sans impact su l&ement.

nce de la
ticulier sur blé

Mélanges extemporanés
Ne pas mélanger LEVTO WG avec des engrais liquide des/correcteurs de carence. Espacer

le traitement avec ce type de produits et le traite t avec LE G de 7 jours
au minimum.

Les mélanges extemporanés doivent etre @/re conforme glementation
en vigueur.

Préparation de la bouillie

Lors de la préparation de la bouillie, entration de LEVTO WG dans I'eau

ne doit pas dépasser 1 kg de proddit dans 100 L d’eau.

LEVTO WG doit toujours étre oyé sous agk: maintenir |'agitation pendant la
préparation de la bouillie et j a\la finde la p S n. Pulvériser immédiatement aprés
préparation de la bouillie.

Ne pas stocker de bouillie dans le pulvérisat
pendant le temps de

ant de longues périodes (par exemple

En cas de préparation a bouillie directement dans le pulvérisateur :
Remplir la ¢ Ivérisateur a eau. L'agitation doit étre effective préalablement et

au cours de uction d . Verser progressivement la quantité nécessaire de
LEVTO
requis.

@ tilisation d'un bac d‘incorporation :
mplir la cuve principale du pulvérisateur au 3/4 d’eau. L'agitation doit étre effective
préalablement et au cours de |'introduction de LEVTO WG. Verser progressivement la quantité
nécessaire de LEVTO WG dans le bac d’incorporation, préalablement dilué dans de I’'eau. Ce
mélange est ensuite versé en continu dans la cuve principale du pulvérisateur.

Volume de bouillie
Utiliser LEVTO WG dans un volume de bouillie de 40 a 300 L/ha.



Cultures de remplacement
Pour les cultures de remplacement en cas d’échec de la culture traitée, Ies‘cul e
p r

remplacement possibles 6 semaines aprés |'application et aprés labour so e
de printemps (possibilité de semer sans labour préalable), blé dur de prnt 5 e de
printemps, mais, sorgho, pomme de terre.

Pour toute autre culture, consulter votre conseiller technique habituel.

Cultures suivantes

Les cultures suivantes possibles dans la rotation sont, aprés Iabo imum, travail du
sol sur 10 cm mais idéalement aprés un labour) : @

- blés tendre ou dur d’hiver ou de printemps,

- orge d’hiver ou de printemps,

- seigle,

- triticale,

- betterave sucriére,

- colza (semis au plus tot derniére semaine d’ao(t) c labour d* ins 20 cm si
pluviométrie inférieure a la moyenne entre ap, |on de LEVTO du colza,

- endive,

- lin de printemps,

- luzerne (semis au plus t6t derniére sema ut), O

- mais,

- pois protéagineux de printemps, V

- pomme de terre,

- tournesol.

Pour les cultures de prlntem is doit avoir u printemps de lI'année suivante.

Pour toute autre culture, co otre consei hnique habituel.

mars, les cultures intermédiaires suivantes
ec un semis apres le 10 aot) : caméline, moa,

Sil'application de
sont possibles (a

moutarde, nyg i sin, tréfle, vesce. Légére phytotoxicité possible sur
moutarde et
Pour toute Iture, constlte conseiller technique habituel.

ET GESTIO ESISTANCE
pétée, sur une méme parcelle, de préparations a base de substances actives
amille chimique ou ayant le méme mode d’action, peut conduire a I'apparition
mes résistants. Pour réduire ce risque, |'utilisateur doit raisonner en premier lieu
prathues agronomiques et respecter les conditions d’emploi du produit. Il est conseillé
d’alterner ou d’associer, surune méme parcelle, des préparations a base de substances actives
de familles chimiques différentes ou présentant des modes d’action différents, tant au cours
d’une saison culturale que dans la rotation. En dépit du respect de ces régles, on ne peut pas
exclure une altération de I'efficacité de cette préparation liée a ces phénomenes de résistance.
De ce fait, Life Scientific Ltd. décline toute responsabilité quant a d’éventuelles conséquences
qui pourraient étre dues a de telles résistances.



Stockage du produit >
Conserver le produit uniquement dans son emballage d‘origine, d
phytopharmaceutique conforme a la réglementation en vigueur, a I'écarted

boissons, y compris ceux pour animaux. Conserver hors de la portée f;
personnes non autorisées.

Stocker la préparation a une température comprise entre 0 et 30°C.

BONNES PRATIQUES PHYTOSANITAIRES
Qal

Protection de I'opérateur et du travailleur
Se laver les mains aprés toute manipulation/utiIisation/in@rv
préalablement traitée.

Ne pas manger, boire, téléphoner ou fumer lors de |'utilisatio

ns une parcelle

GANTS EN IS0 374-1/A1 A us b
réutiilisables (EN 16523-1+A1 (type A)) I unique ﬂelltlllsab::* )
$30e uni N IS0 374-2 (types A B g
EPI VESTIMENTAIRE x - - EP o
_ conforme  la norme NF EN IS0 27065/A vestimentaire -

EPI PARTIEL ET
blouse ou tablier  manche. | «agues | | EPI partiel
catégorie Il type PB3 certifi’ N1 “5+A1 \\

COMBINAISON DE PROTEL | W CHIMiuUE
catégorie " > 3ou
certifiée /! 1461 A”2004

vy

LUNETTES o1 ECRAN FACIAL
certi{ics EN 166:2002 (CE, sigle 3) &

JACTEUR AVEC CABINE : LES GANTS NE DOIVENT ETRE P_ORTES QU'A L’EXTERIEUR DE
CABINE ET DOIVENT ETRE STOCKES APRES UTILISATION A L'EXTERIEUR DE LA CABINE.
**EN CAS DE CONTACT AVEC LA CULTURE TRAITEE.

l AS D'INTERVENTION SUR LE MATERIEL PENDANT LA PHASE DE PULVERISATION.

Rapporter les équipements de protection individuelle (EPI) usagés dans un sac translucide a
votre distributeur partenaire ECO EPI ou faire appel a une entreprise habilitée pour la collecte
et I’élimination de produits dangereux.



Un nettoyage complet du matériel de pulvérisation est important afin d’éviter tout
phytotoxicité lors d’une utilisation ultérieure du pulvérisateur.
A la fin de la période d’application du produit, I'intégralité de I'appareil (cude, Ncircuit,

Nettoyage du pulvérisateur et gestion des fonds de cuve 6
de

buses...) doit étre vidée puis rincée a I'eau claire \

Remplir a nouveau la cuve avec de |'eau et un produit nettoyant adapté ire fonctionner
I'agitation pendant un quart d’heure et vider.

Rincer de nouveau la cuve avec de I'eau claire.

Nettoyer le reste de |'appareil (rampe, circuit, buses...) avec d’e ! @m produit nettoyant
adapté.

Le rincage du pulvérisateur, I'épandage ou la vidang d cuve et I'élimination des
effluents doivent étre réalisés conformément a la régleme 10f en vigueur.

Elimination du produit, de I'emballage

Réemploi de I'emballage interdit. Q
Lors de l'utilisation du produit, bien vider in bidon a
3 reprises en agitant le bidon rempli au 1% incage ani
30 secondes) en veillant a verser |’edu de ringage dans |

emballages ouverts, rincés et égouttésia voitre distribute
autre service de collecte spécifi

Pour I'élimination des prod % tilisables, r le produit dans son emballage
G C d . . i a

(rincage manuel a

@ ne‘durée minimale de

pulvérisateur. Apporter les
naire d’A.D..VALOR ou a un

d’origine. Interroger votre
entreprise habilitée pou collecte et I’élimi

En cas de déverse t a entel
Se protéger (EP| riseér la zone. Prévenir les pompiers (18 ou 112) en cas de danger
immédiat pourl: ne pouvez gérer avec vos propres moyens.

Collecter to iapué n t avec le produit, terre souillée incluse. Nettoyer le

site et le tilisé, e’ prenant soin de confiner les effluents générés par I'opération de
nettoy éliminer selonyla réglementation en vigueur.

@oductlon totale ou partielle de cette étiquette est interdite.

Respecter les usages, doses, conditions et précautions d’emploi mentionnés sur I'emballage.
lls ont été déterminés en fonction des caractéristiques du produit et des applications pour
lesquelles il est préconisé. Conduire sur ces bases la culture et les traitements selon la
bonne pratique agricole en tenant compte, sous la responsabilité de I'utilisateur, de tous les
facteurs particuliers concernant votre exploitation, tels que la nature du sol, les conditions
météorologiques, les méthodes culturales, les variétés végétales, la résistance des espéces...




. © N'utilisez les produits phytopharmaceutl
que si nécessaire.

C Protégez votre santé et celle de@

© Surveillez les conditions orologiques.

C Protégez les points

© Protégez ollinisa

ez la faune sauvage.

[ 'NFOS SU' HTTPS://PHYTEIS.FR/P" (TOF.. TIQUL,
TR FLASHEZ-MoOI

® LEVTO est une marque déposée de Life Scientific Ltd.





